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J. V. Snellmans verksamhet som ordférande for Finska Litteratursdll-
skapet 1870-1874 har efterliimnat mdnga dokument i sillskapets arkiv,
dels egenhindigt utarbetade koncept och skrivelser, dels sadana med
enbart Snellmans underteckning. Bilden visar ett avtal mellan séillskapet
och dess tryckeri 14.X 1871 om tryckningen av en svensk-finsk ordbok.
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286 J V. SNELLMAN —~ F. W. ROTHSTEN 15.1I1
1871
FLS, kart. 74

I hdndelse H:r Magistern icke vore hindrad att i qvéll hedra mig med
ett besok, far jag férbindligast hdrom anhélla, d4fvensom att dervid fa
anlita H:r Magisterns bitrdde for sprakréttelser i den oration mig
aligger att i morgon foredraga.
Med utmirktaste Hogaktning
Joh. Vilh. Snellman
d 15 Mars 71.

287 TAL PA VILHELMSDAGEN 6.1V 1871, AV-
SKRIFT
FLS, E. Aspelin-Haapkyldis samling

Jag tackar Er for det ni helsat p4 mig. Det ar alltid kért att se att man
icke dr alldeles glomd af de unga. — Denna dag har medfért ett litet
minne af vintern, ehuru denna tid ir en tid for férhoppningar, for tanke
pa rika skordar. Jag hoppas att dfven i de unga krafter tiden matte
vécka lifvade krafter och hég ej allenast for att njuta lifvet, utan ock f6r
att arbeta for dess allvarliga mdl. Det ar en férhoppningarnas tid ej
blott for oss, vart land, utan for vidare kretsar for hela verlden. - Jag
hoppas att ibland universitetets ungdom den slappa lira som dagbladen
predika icke vunnit insteg, den nemligen, att staterna och historien dro
till for individen eller som de uttrycka det grannare; for att individen ma
utveckla sina krafter och férmogenheter och gora sin stéllning s&
beqvdm som mojligt. Detta ldr oss icke historien; staten och historien
aro icke till for individen, utan individen ar till for dem. — Det ar
nationernas lif som har betydelse f6r menskligheten och fér dem bér
individen offra lif och egendom. Mot ldran att nationerna bor oka sitt
villstand se vi en annan vinna erkdnnande, en annan som siger: vi kasta
bort lif och egendom nér det giller n<d>g¢o’t hégre. Nationerna frukta
kriget, och visst dr det sorgligt nédr lif och formdgenhet i stora tal
forstdras, men gem>om krigen stiarkas nationerna foér hogre strifvan-
den. Vi lara oss af var tid dfven det att anarkin dr ett férderf, det ar
pligten, och pligten i dess hégsta potens, pligten emot staten och
faderneslandet, samt dess stringa uppfyllande som ger staterna styrka.
— Vi se att nationernas rétt att lefva vinner allt mera erkidnnande,
hvilket &r en stor trist for de sm4 nationerna. Det 4r nu mycket littare
att arbeta for dem &n forut. Matte detta erkdnnande bli allt stérre och
derigenom #fven var tro pd var nations framtid stirkas och pa samma
ging var formaga att arbeta fér densamma stegras och om det géller
offra lif och egendom. Tiden 4r ej lamplig att jag djupare fordjupar mig
i detta A&mne. — Jag tackar er. — Eldk66n kolmekertcaisesti.
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